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Quantità dichiarata: ~ ~ ~/J 
Quantità effettiva: 
rpo imballaggio: ~ 
Quantità lmballi: 
Conformità a[1e schede 'imb 
Data contr 

Hirschvogel Umformtechnik C~ fií~ 
Dr: Manfred-Hirschvogel-Stral3e 6.8E 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 
70026 MODUGNO (BARI) 
ITALY 

,~ NO 

~~ 2 3 ~ z~ 
io: 

nklingen, Germany 
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HirschWoge~ ~ -,Y ~ 
Umformtechnik 
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 
86920 Denklfngen, Germany 
Phone -~49 8243 291-0 
Fax f49 8243 991-001 
hug@hirschvogel.oam 
www.hirschvogel.cam 
A Company of the 
HirschvogeiAutomative Group 

Delivery Note 

dry % 
V Z ~ ~ 

.~~ I ~~~-~-Z. 
Q 

~~~ Z ~ ~ 1 

}Cundesa•éfr,"~~':-':-•.,,c,•'.':.;.::::: °`é.Nr,~ ::_ :':=, :~:-:;: ;~`:,:; :c:::;<?£}àttlill~ 
~usfQmarNís,'":,: ::•:~~:::~:;==::•.:::~No:~:;;~r::=;:::::~- :: .::<:E3àt~?~~•' . ;~>~-::':~~:~~;:'~': 
~atV:GfBnt; ~-'C=ir:_Y:•::~.~: '•:~ti~:: ~:,•.;•: :;£~:`:~':,',:c~: .`?::~ì:~~gìdi;=::'.;:;'=~.;`ì~,~`=~:' :' ` :̀

20f~1•~€<:: ~ ~-:•,':•'>:=;.~;~•~ 825~98~4.5: -~~ :~: ~•~~~'~::~15.~~1202~•::.>'.~: :,: .:..:::::::..::.. ... - - .:: - . -......~. ~ . . . - . .......~ 
3) Lleteror-Nr. Lfeferscheln Datum 

SuppllarNo- Dellverynote Date 
Codefoumisseur Bon del[vralson Date 

99 001046 
10} IhrZelchan 

YourReference 
Votra référance 

0000012374 

11) BastellunglOrdeUCorrunande 

5500039164 0000 
10} ZusatzdatendesBestellers 

Addílional CustomarQata 
fndl~ compièmcllent 

0805 8580 

12) UnsereAbtellung 
OurfJepartmant 
Notr~adépartement 

HUG-LGT1DaS 

13) TeIIFaxDurohwafll 
PhonelFaxExtenston 
TéIJl=axiniéme 

6552/092 

14} tJnsereAuftregs-Nr. 
Our Order No. 
Noire ordre no. 

19} VersendarUWayofShlpmantlModed'expédllton 

forwarder H3V0 
Spedition Schweitzer 

fret 20} 
paid 
franco 

unirei 
unpaid 
port d0 

X 

21) VerpackungsaR 
Packing 
Maded'emballage 

see below 

22} Versendzelchen 
Shipping t~tarks 
]danl3ftcailonderenvol 

see document 

23) GesamtgewichtkglWelehtkgslPoldskg 

bruttolgrosslbrut 

5.880 
nattolnoVnet 

5'250 

25) VersandansctlnftiShipping AddresslAdressa d'expédttlon 

Magna PT S.p.A. Via del Giclamini 4 
70026 MODUGNO (BAR[} 

28} AbladestelfelUnlead LocatlonRteu de déchargemeni 

100 
14248 

2~ Pos. 28} MaterìalKundelCustomerPartlRéférenceCllent 29} iVlatenaVMateriaURéférence 30} Menge 3i) Elnhett 
tram AndenangsstsndlEnglneeringChange!l=tatTechnlque BezetchnunglDesenptionlDescrlptfon Quantity Unit 
Posta KundenchargelCuslomer8atchlLoiCtlent ProduktfonschargelProductionbatchlLatduproductton Quantlté Un#té 

LiererantenchargeNendorBatchll.at Faumisseur 

010 2516069390 111283-00 280 pc 

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer 
DEW 201822 8 545697 
5000012128 

20MnCrSS 
Abnahmepra;ifzeugnis 3.1 Hach EN 10204 

020 2516069390 111283-00 280 pc 

00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer . 
DEW 101822 8 545697 
5000012131 

20MnCrSS 
Abnahmepri~€zeugnis 3.1 nar~QEN 10204 

030 2516069390 111283-00 ~a ~~ 280 pc 

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer d~~Ci~a ~~~~ ~ 
DEV1l 101822 8 545697 ~'n~, sec. ~ ~ ~,, 
5000012126 

20MnCrSS 
?D~~~~o~ 

~~ ~~ { Wg~~ _ -. 
Abnahmepr>i~fzeugnis 3.1 ch EN 0~~~~ {f,~l 

>~e ~ f C~~ ~~~Q r~~ ~~ /~ 
S~ 

~ e~~ ~~~ 
~~~~i~ ~`~~d~ , 

~ ~! 
Incoterms 2020: FCA Denklfngen AEO: AEOF 104198 ~ ` 7E,`i~ ~~ 
Country of origin: DE 
Unless othervsrise agreed our Genera[Temns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers' General Terms or Conditions are Hat accepted by us and da 
not become part of any contraci. Our General Teens of Trade and Delivery can be reviewed under https:llwww.hirschvogei.comlenlagb.html . 

BTV BanK, Memmingen, Currency; EUFt, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE6IXXX 
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, ]BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM 
Bayem LB, MLinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX 
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, B[C: DEUTDEMMXXX 
HSBC Trinkaus &Burkhardt, passeldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: -f[JBDDEDDXXX 
BUIE-BanK, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 

Hirschvogel Umformtechnik GmbH 
Denklfngen 
District Court Augsburg HRB 23817 
Executive Board; Frank M. Anlsits, 
Dr. Thomas Bracher, Dr. Alfons H~tscher 113 



a t f, 

~ 
~ 

~ 

,~ 

Nfrschvogei Umfon'ritechnik GmbH 
Dr.-Manfred-l-iirschvage!-Stra[ie 6 - 86920 penklingen, Germany 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 
70026 MODUGNO (BARI} 
ITALY i iii i i i iii 

~ 

Hirschvogel ~ .~ 
U mformtech ni k 
Dr. Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 
86920 Denfclìngen, Germany 
Phone +49 $243 291-0 
Fax +49 8243 991-001 

hug@Ylirschvogel.cam 
www.hirschvagel.cam 
A Company of the 
Hirschvogel Automotive Group 

Delivery Naie 

~* 

~ 

`. 

]fcit<den-Nr,' ~fr,~.` -_ _ :'flatètm':` 
CLsi'omatN~~ ~~Hd:~ - - ~ £làta ~: 

'~:c_: ~tl itìf'clténf'- ~ Ì1b:: :•Dtit~'•`••%'~.~.•.•;.~ ~~,. .~ , 
~, f': ;:1::`: 

5} Lfaferer-Nr. Lieferschein Datum 
SuppIierNo. Dellverynole pate 
Cade foumisseur Bon de Iivraisan Daie 

9100104$ 

10) IhrZeichan 
YourReferenca 
Vatno référence 

x000012374 

ii) BestetlunglOrdedCommande 

5500039164 ggqq 

10) ZusatrdalendesBesteilers 
Additional Customer Data 
indic. compièm. ta lent 

Q8ú5 8580 

12} UnsareAbtaîlung 
OurDepariment 
Notre dépariement 

HUG-LGT/DaS 

i3) TeiJFaxDurchwah! 
PhonelFaxExtenslon 
TéflFax tnt8ma 

6552!092 

ib} UnsereAustrags•Nr. 
Our OrderNa. 
Notre ordna no. 

19} VarsandarUWay at ShtpmentlMode d'expédtllon 

forwarder H1V0 
Spedition Schweitzer 

frel 2l}) 
Pend o 

unfre! 
unpaid 
po[td0 

X 

21} Varpackungsart 
Packing 
Moded'emhalfage 

see below 

22) Versarsdzelchen 
Shipping Marks 
Identlticatlondei'envo[ 

see document 

23} Gesamtgewlcht kgl Weight kgs! Poids kg 

bruttolgrossfirut 

5.880 
nettolnetlnat 

5.250 
25) VersandanschriftlShipping AddrasstAdresse d'expèdiilon 

Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 
70026 MODUGNO {BAR1) 

28} AbladestellelUnload LacatlonlE.feu da décha[gement 

100 
14248 

27} Pos. 28} MatedalKundelCus[omarf~artlr2éférenceClien! 29) MatarlaUMateriaVRéférence 3p} Menga 31) ElnhaR 
Item ÀndarungsslandlEnglneeMngChange/J=tatTechnlque BezelchnunglDescAptionlDescrSptfon quantity Untt 
Poste KundenchargelCustomert3atctalLotCllant ProduktionschargelProductfonbatchlLatduproductlon quantlt8 Uníié 

Lieferantencha[geNendorEatchfLot Foumisseur 

040 2516069390 111283-00 280 pc 

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer 
DEW 101822 8 545697 • 
5000012127 

20MnCrSS 
Ahnahmepri~fzeugnis 3.1 Hach EN 10204 

050 2516ú6939O 111283-q0 280 pc 

00 HIRSCHVQGEL input.Shaft outer 
DEW 101822 8 545697 
5000012129 

20MnCrSS 
Abnahmepr~ifzeugnis 3.1 Hach EN 10204 

06q 2516069390 111283-00 280 pc 

00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer 
DEW 101822 8 545697 
5000012130 

20MnCrSS 
Abnahmeprúfzeugnis 3.1 Hach EN 10204 

15!62 161 6 pc 
HESON 15162 

GesamtsummelTata[ quantity 1.680 pc 

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEOF 104198 
Country of origin: DE 
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers' General Terms or Conditions are Hat accepted by us and do 
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:llv,+ww.hirschvogel.carNentagb.html . 

BTV Bank. Memminoen. Currencv: EUR. [BAN: DEt3 7241 2300 0732 0973 00. eIC: B7'VADE61XXX Umformtechnik í~mhl-{ 
Sparkasse Oberland, Wel[helm, Currency: EUR, !BAN: D>=85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYiADEM9 Wl-1M 
Bayem ~B, M;.inchen, Currency: EUR, !BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYi.ADEMMXXX 
Deufsche Bank AG, MOnchen, Cun-ency: EUR, !BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, B[C: D)=UTDEMMXXX 
I•{SBC Trinkaus &Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBRN: D1=52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: iUBDDEDDXXX 
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USf?, !BAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESi600 

Denklingen 
District Court Augsburg HRB 23817 
Executive Board: Frank M. An(sfts, 
dr. Thomas BrOcher, Dr. Alfans W~tscher 213 
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Hlrschvogel UmfomEtechnik GmbH 
Dr.-Manfred-Hirschvogef-Strage 6.86920 Denkffngen, Germany 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciciamini 4 
70026 MODUGNO (BARI) 
ITALY i YI i iii iii 

H~rsch~oge~ ~ 
Umform#echnik 
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6 
86920 Denklingen, Germany 
Phone -~49 8243 291-0 
Fax a-49 8243 991-001 
hugt~hirschvogel.com 
vvvvw. hirschvogel.com 
A Company of the 
hlirschvflgelAutamative Grflup 

Delivery Note 

~ 

~ 

1Cc~ndan•CJr.'=:': ,:`:.;. :::-.:.. 
C.ustcùna"rtJa>;=: .::~:~:`-': _:<;=::=::': 
f1a.tit•ìxlenE":` -̀ =-:`'^:`"-_=' =~:::•11a~:~s;í:~::~<>~_•,=:::::.:.`.`:- :~•;::,Efai~~:;~:-. 

6 ~. . .~-. ..,.... ...~. .. 

Nr,'~~;'.~.: -~::,: ~•;:•.:~•::' :-. =•-43etum^.ti -: •;:ì;•;;•::_r.::~:::,>,;: 
fQo3= :~S•:.: =`1. :;:: í::.::-,: ••• E~atgé:==: ~~: =~: -:': =:~;; ~, ~: 

~' :~;•'::~ ~:;>:'::, 

2, ~. .: .......... ...~.~:-1.fia 224 -::>.. 
5} L{eferer-Nr. Lleferscheln Datum 

SupplferNo. Del{yerynote Rate 
codefoumfssaur Bon de llvralson Dete 

91062046 
10) IhrZe{then 

Your Reference 
VoVe néférence 

0000612374 

ii} Bestellungl0rderlCammande 

5500039164 o0ao 
i0) Zusatzdaten des Bestellers 

AddlUonalCustomerData 
Indic. complèm. client 

0805 8580 

12) Unsero Ablellung 
OurDepartmant 
Notre département 

HUG-LGTIDaS 

13) TeEJFaxDur~chwahl 
AhonelFaxExtension 
Té1JFaxintème 

6552/492 

14) Unsero Autirags-Mr. 
OurOrderTia, 
Notre ordrano. 

i8) VersandartlVl/ayofShlpment/Moded'expédlUon 

forwarder H[VO 
Spedition Schweitzer 

freE 20} 
paid 
franco 

unfrel 
unpaid 
portd(1 

X 

21) Varpackungsart 
Packing 
Moded'emballage 

see below 

22) Versandzelchen 
Shipping Mattes 
ldenlíficsUondel'en~o{ 

see document 

23) GesamtgewichtkglWelghtk9slPaidskg 

brutto/grosslbrut 

5.880 
nettolnaUnel 

5.250 
25) VersandanschriftlShfpptng AddresslAdr2sse d'expédlUon 

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 
70026 MODUGNO (BARI} 

28} AbtadestallalUnload LacaUonlLteu de déchargement 

100 
14248 

Handling Unit Number Filling Quantity 
42580034-41580039 280 pc 

fncoterms 2020: FCA Denkfingen AEO: A£OF 104198 
Gauntry of orfgln: DE 
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers' General Terms or Conditions ara not accepted by us and do 
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:llwww.hfrschvage[.comleNagb,html _ 

BN Bank. iUtemminaen. Ctrrrencv: EUR. 1BAN' DE13 7204 230D 0732 x973 OD 1310 l3TVA171=61XXX f--lircchvnnaE [ lmfnrm#achntEr C,mhl-1 
Sparlasse Oberland, Wellhefm, Currency: EUR, IRAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYl..ADEMIWHM 
Bayern LB, Múnchen, Currency: EUR, ]BAN: DE28 7005 0000 0004 9695 46, B[C: BYLADEMMX)OC 
Deutsci7e Bank AG, Mùnchan, Currency: EUR, IRAN: DE12 7007 0010 0926 0891 00, BIG: DEUI`D>=iVIMXXX 
HSBC 7rinkaus &Burkhardt, DOssefdorf, Currency: EUR, IRAN: DE52 3003 0860 0700 Sú50 09, BIG: l -UBDDEDDXXX 
BW-Bank, Stuttgart, Currency: U5f], IBA1V: DE05 6005 Oí09 74$21003 09, BIG: SOfADEST600 

Denkffngen 
Distract Court Augsburg HRB 23897 
Executive Board: Frank M. Anislts, 
Dr. Thomas Brúcher, Dr. Alfans H~tscher 313 
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH 
Dr. Manfred-Hirschvogel-Strana 6 • 86920 Denklingen, Germany 

Magna PT S.p:A. 
Via dei Ciclamin~ 4 
70026 MODUGNO {BARI) 
ITALY 

Hirschvogel ~ ,~ 
~lmformtechn~k 
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 
86920 Denklingen, Germany 
Phone +49 8243 291-0 
fax x-49 8243 991-001 
hug@hirschvogel.com 
www.hirschvogel.com 
A Company of the 
Hirschvogel Automotive Group 

inspection certificate 3.~ 
EN ~ 0204: 200-0~ 

~~ 

y 

}Curid~sl•Nr,'i~:"~•:._:_:•~~~ =~~~>:~•- <Nr~:`:'•`".::.:-::~`•s :.:~~~•;~: :: ~=f3~irim'':;:'::'•~:'c :.é',•,~:-?.f;i; 
Cusloln~rNc:;'::': ~ ~:~ •> ̀~: <.:-~: No:;• ti . :::_~:, r ̀•~;_.~~~. -,~`~i<~: ;.Eí~tì;;: ~•:.:; '; _ •;;:_~::;-::`=:: ~ ~ ~.:-`.. 
i14.~ti.41tdt1E.~:;~:.~:í;_,;.':.~:::•~::•i}`)p.>; ~'=:>::;=;..,-.:'=:~•-.:•,~•i.,~•~.~,=Q~«~~:~::;=:.~.'>:.:'•:,•'• •'~'::::: 

~i~~~•`~•:ì~-:.'..'ti~':-: :~,:``'::~~~G~98 ~;4~:~ '.`í:;:`,:̀.•:a :̂ ~:~~ . ~...2~2 

5) Lleferer-Nr. Lleferscheln Dalum 
Supplier No. Delivery note Daia 
Code foumisseur Bon da livralson Date 

91001046 
10) IhrZelchen 

YourRaference 
Vofra réfén:nce 

0000012 

1t) BesiellunglOrderlCommande 

5500039164 0000 ~ 

10) ZusatrdalendesBestellers 
AddlilonalCustomerData 
Indic. complém. client 

12) UnsereAbtelíung 
Our Department 
Notre département 

HUG-LGV! 

13} TeI1FaxDurchwahl 
Phone/FaxBxianslon 
TéI.lFaxlntéme 

4740/9300 

14} UnsereAufirags•Nr. 
OurOrderNo. 
Notre ordre na, 

50155511 
19} VersandartlWayofShtpmentlMadad'expédit[on 

forwarder HIVO 
Spedition Schweitzer 

frel 20) 
paid 
franco 

unfrel 
unpaîd 
portd~ 

X 

2~) Verpackungsart 
Racking 
Moded'emballage 

22) Versandzelchan 
ShlppingMarlcs 
rdentiticatlonde]'envol 

see document 

23) GesamtgewichtkglWelghtkgs/Poldskg 

brutto/grosslbrut 

5.880 
nettolnet/net 

5.250 
25) Versandanschriftlshlpping AddresslAdresse d'expédi0an 

Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 
70026 MODUGNO {BARI) 

2B} AbladestelfalUnlaad LocatlonlLieu de déchargement 

100 
14248 

2~ PDS. 28} MaleriallTell-Nr. 
]lem CustomarPartNo, 
Poste RéférencaduGient 

010 251 fi0fi9390 
00 HIRSCHVOGEL 
DEW 10 

item 

29) Materla}1MaterlallRéfén:nce 
Bezelchnung/DescdpifonlDescription 
ProduktionschargelProductlonbatcNLotdupraduclIon 

~ 
]nput 

Z 822 8 545697 
20MnCrSS 

K3 (Ox 

Heat Analysis 

11283-00 
Shaft outer 

Unit Value 

30) 

melted 

casting (CC) 

P 0,010 % 

Cu 0,090 % 

B 2,0 ppm 

Sb 0,002 °s 

13 15 

34,0 32,0 

Menge 3S) Blnhall 
Quantity Unit 
Quantllé Unlié 

280 pc 

Lower Limit Upper Limit 
Melting Process 

Casting Mode 

Reduction Ratio 

Grain size 
Degree of purity 

Chemical Anaiysisl 

-- E - Electrically 

Continuous 

19:1 

8--9 
X30 

% Mn x.,190 % 

% Ni 0,180 % 

% Ti 4,001 % 

% As 0,004 % 

7 9 11 

40,0 37,0 35,0 

- --

S 0,020 

Sn 0,008 

Nb 0,003 % 

O 25,0 ppm 

C 0,200 

Cr 1,200 

Al 0,026 

Ca 0,0 

Hardenability 

°s Si 0,230 

% Mo 0,040 

% V 0,010 

% Pb 0,002 

3 5 

45,0 43,0 

mm 1.5 

HFLC 46,0 

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature. 
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW 

87V Bank. Memminaen. Currencv: EUR. IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BNADE61XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH 
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, ]BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM 
Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: 7005 0000 0004 1695 46, B1C: BYLADEMMXXX 
Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUlUEMMXXX 
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EiJR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX 
BVI+-Bank, Stuttgart, Cumertcy: USD, IBAid: DE05 6005 0101 7482 1003 01, B1C: SOLADEST600 

Denkiingen 
District Court Augsburg HRB 23817 
Execu#lve Board: Frank M. Anisfts, 
Dr_ lhamas Briicher, Dr. Affons Hd#scher 



Seifi úber ... 

~ GItIIR-Frachtbriefi 
Sendung-Nr.: 20-000355 vorn ~$.01,2020 

50 
lahre 

n n ii n ii ii MA 

~~J 
°i~:t.~~Mi:4':iY..t.:7x. ~b•tu:~~s,.~r6°..:,,nf;m'.e'3+.. Y. •.t. ., '` .~.i~ei r':x.~,c%.~'M :.. 

pe~Iitlon 
mila iu 
20-000355 

Ludwigsbtarg, 16.01.202n 
Seite 1 von 1 

~ Absander ! Expediteur 

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH 
Dr.-Manfred-H[rschvogel-Strasse 6 
86920 Denklingen 

[NTERNATIONALER FRACHTBRIEI= 
LETTRE DE VOITURE [NTERNAT[ONAL C~11 R 
Djase Bef6tdarung untariiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant touts 

gentalligen Abmachung den Bestimmungen des clause cantraire, ~ la Convention relative au 
l'lbereinkommens úber den BefSrderungsvertrag control da transpar# international des 

im intern. Stral3engútervertcehr (CMRj. merchandises par route (MR), 

Z Empf~nger J 1?estinatalre 

MAGNA PT S.p.A. 

VIA DEl CICLAMINI, 4 
74026 MODUGNO 
1TAL[EN 

~FrachtfúhrerlTransporteur Benutxte GenrNr.; 
D-0$-019-G-0158 

SCHWEITZER GmbH ~ Co. 
Intern, Spedition KG 
Carl-Senz-Straf3e 23 
79634 Ludw[gsburg 

3 Auslieferungsortdss Gates 1 Kieu prdvu pour is livraìson de to merchandise 

t7R 1 Lieu MODUGNO 
Landl Pays ltal[en ZeitlTemps 

Datum 1 pate 21,09 ,2020 

~, Ort and Tag der llbemahme 1 Lieu et date de la prise an charge de la merchandise 

art ~ Lieu Dtnklingen 
LandTPays Deutschland ZeitlTemps 

Datum 1 Date ~ 6.09.2020 

7 
NachfolgenderFrachtfGhrerlTransporteurssuccessifs Benutxte Gen.-Nr.: 

.c! Beigafúgte Dakumente t Documegts annexes 

~ Vorbehalte and Bamerkungen des Frachtfúhrer l 
Réservas et observations des fransportaurs 

~ Pos. ~ (~ ZeicherVNr. 
No. Marquas et numèros 

9 82~9s745 
2 82598761 

~ •~ Anzahl der LM ~ ~ Art der Verpackung ~ 3 8ezeichnung des Gates 

Nombre des coils Made d'amballage Nature de la merchandise 

8 COLLI Getriebeteile 
14 Gawicht, kg ~ 5 Umfang 

Poids, kg cbm 
7.869 

Summe: 
Total• s,00 caLLt 

7.869,04 

~ ~ Anweisungan des Absendars ~ 7 Angaben zar Ermittlung der Taníkilometer mil Grenzúbergàngen 
von bis km 

~ $1'rachizahlungsanwelsung! Prescription daffranchissement 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 

19 
Kfz 

Anh~nger 

Fahrer 

Amtliches Kennzeichen Nutztast ín t 

29 Besondere Vereinbarungenl Convenfions particulieres 

l.lbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wards 
vollst~lndig and in àusserlich guter Beschaffenheit 
iifJernommen. Die Ladungssicherung ist gemàss der 
gesetzlichen Vargaben lurch den Fahrer erFoigt. 

2~ 8enutzter Grenzr,bergang 

R~`' 

20 H[rschvogel Umformtechnilc GmbH 
D-86924 Denklingen 

Unterschrift and Stempel des Absendars 
Signature et timbre (expèditeur 

Z3SCHWElTZER GmbH &~ Cra, 
D-79634 Ludwigsburg 

Unterschrift and Stempel des Frachtftihrsrs 
Signature at timbre du transporteur 

!~7 Gut ZQ-00035: 
Rbce •lion des 

C. ~ MÀ•.~ i,~ 

~ de~-7 0~~~~~~11

pfangen am Datum 1 Date 
archandises le 

p~~A.~ ~ ~ 5.€;~. 
~Z6 Modugno ~eAj 

23~. ~. ~+zo 1 

Unters~ rift and Stempel des Empf~ngers 
Signature et timbre da destlnataire 

~~~~ce~,r~ ~o ~Gs t riset'v~ dr 

Gesch~ftsfúhrer: Axef, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer COMMERZBA[V 

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600 
Handelsregister: Stuf#gart Hl~A 200856 BLZ: 604 800 08 

Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: D1=13 6048 0008 0501 5406 04 

SWIFT: QRESDE~FF604 

SCI-iWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG 

Carl-Benz-Straf3e 23 

71639 Ludwigsburg 

Telefan (0 71 91j 24 v1-0 
Telefax [0 71 41) 24 51-22 

~ 


